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B pesynbrate ananu3za o6pasa [IpuHneccs! B Hebonmbiom pomane Poranbaa ®up-
6enka «VIcKyccTBeHHas MPUHIIECCA» CAETaH BBIBOJ O TOM, YTO MHCATENb HMHTHPYET
o6pa3 Canomen, co3gaer nactuml. OupOeHK HHTEpHIPETHpPYET croxkeT o Canomee B
IUTIOCKOCTH OBITOBH3Ma, B OTJIMYME, B YACTHOCTH, OT Yainpaa u bepaciu, KoTopsie
MIEPEHECIIN CIOKET B IPYTYIO AIIOXY, COXpaHss ero Bo3BbINIeHHHIH nadoc. [Ipunnecca
Ha3HaudaeT cebe poss CanoMen, TaHIyeT st ce0st, a CBATOM 3aMeHEeH Ha JISHIH.

KuroueBble ciioBa: anrnmiickas mureparypa, Canomes, Xy 10)KeCTBEHHBIIH 00pa3,
Ponanbn OupOeHk.

Oo6pa3 Casiomen CTaja MPUMEPOM «IIOPOXKACHUS MH(a KaK OJHOIO U3
B)XHEHIIMX W JIIOOONBITHEHIINX KyJIbTYpHBIX (GeHomeHoB» [HexuHckas
2018: 11]. Ob6pamenue k 06pa3y HyJeHCKOH NPUHIIECCH aHTITMHCKOTO MHCa-
temst mepBoit Tpetu XX B. Ponanmsma ®@upbenka (Arthur Annesley Ronald
Firbank, 1886-1926) B npoussenennu «VMckyccrBennas Ilpuniecca» (The
Artificial Princess) o0yciioBuiio akTyalbHOCTh BBIOOpPAa HCTOPHKO-THTEpPA-
TYpHOH MpoOJIeMbl HCclieIoBaHU. JTOT HeOoibmoil poman dupbeHk co-
31aeT, cornacHo Mupuam k. berkosui (M. J. Benkovitz), npaktuuecku Ha
npoTshkeHUH xku3HU ¢ 1906 o 1912 rr. u nponoskaet B 1924—-1925 rr. [uut.
no: Severi 2001: 55]. Ilpoussenenne @upOeHKa CTAHOBUTCS B PsiJ APYTHUX
npousBenennii o Cayiomee, KOTOpbIe MHCaTeNb, 0€3yCIIOBHO, 3HANI. ITO,
Hanpumep, noectb [. dnobepa «Upoamana» (1877) u meeca O. Yaiinbaa
«Canmomesn» (1894), omepa XK. Maccue «Mpomuana» (1884), xaprunst I.
Mopo «Canomest, Tanmyromas nepen Upogom» (1874—1878) u «SIBnenuey
(1876) 1 MHOXKECTBO JAPYTHX TPOU3BEACHHUI TUTEPATYPhI, MY3BIKH U XUBO-
IIHCH, KOTOPbIE CBUIETENBCTBYIOT O MOMyJIsIpHOCTH 00pa3a CanoMen u cBs-
3aHHOTO C Hero crokera [Hexunckas 2018].
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[Trecy Ockapa VYaiinbia, MOKHO Ha3BaTh CaMbIM OYEBHMIHBIM IpeIiie-
CTBYIOIIUM TEKCTOM, YUUTHIBasi TBOPUECKOE U KU3HEHHOE BIMAHUE Y ailibia
Ha ®upbenka, uTo He pa3z oTMevaiu JurepaTyposepl. K komnanuu Yaiiisaa
®dupbenka otHocwn emie 3. M. @opcrep u U. Bo [Deutsch 2015: 469], a
BJIMSIHHE CTapIlero coBpeMeHHHKa Ha GupOeHKa Ha3bIBAIOT ONPEACISIONINM
[Adams 2018: 20-23]. JI. DaBapc, orMpasch HA MHCHHs TAKHX UCCIIEI0Ba-
teneii, kak b. Bpodu (Brigid Brophy) u J[)x. Moptumep (John Mortimer),
HarmoMuHaeT, 4To OUPOEHK «OMpENeNeHHO CUUTAN Ce0sl YYCHHUKOM
Vaitnpaay», B TO ke BpeMs yUeHBIH otaersieT PupOenka ot Yaiiiapaa u OTHO-
CHUT ero O1mxe K KHIyduM KyJIbTypHbIM HacTpoenusm 1920-x rr. [Edwards
2021: 59, 60]. ®upbenk, numer Udan Kupa Gneruep (Ifan Kyrle Fletcher),
cobupan penkue Kauru Yaiasaa [mur. mo: Edwards 2021: 59]. Hamomunas
0 MepBOHAYANIFHOM Ha3BaHHH mpousBeneHus Pupbenka — “Salomé, Or *Tis
A Pity That She Would” u paccmarpuBas npousseneane ®@upbdeHka B Tep-
MUHOJIOTMH HappaTonorudeckoro axamusa I'peiimaca, Puta CeBepu HazbI-
Baer Canmomero “Salomesque”, kotopast coefuHseT B ce0e TPH HIIOCTACH:
[Mpunueccy dupbdenka, Tpagunuo odopasza Cansomen, kotopas 6buta Gupoen-
KOM aKTyalIn3WpoBaHa, a Takke ouobineiickyro Camomero [Severy 2001: 55,
59].

VYaitnea, Hapsaay ¢ O6pu bepacmu, koTopsrii mumoctpupoBan «Cao-
Mero» B 1894 r., Bomtoman g @upbenka snoxy 1890-x rr., atMocdepy ac-
TeTH3Ma 1 ieHau3Ma. GupOeHK CTpeMmIICs IIOBTOPHUTH 3TH SIBICHHS B CBOEM
MOBEICHUH, peuH, TBopuecTBe. Mimroctpanun O6pu bepacnu u B 1eiaoMm
yBIIe4eHHOCTh PUpOEHKa TBOPYECTBOM AHIIIMICKOrO rpaduka, a TakKe 3¢-
TeTr3MoM U JeHau3MoM 1890-x rr. [Brook 1951; Amnen 1970: 82; Baiin-
urreiin 2006: 480] opopmissiror cemanTuky obpasa [Ipuniieccsl y @upoenka,
OIIPEEISIIOT CBOe00pas3ne HHTEpIPETallui TepOUHH B KOHTeKCTe 00pa3a Ca-
nomen. Hamra nemb — ¢ MOMOIIBIO HCTOPUKO-JIUTEPATYPHOTO, UCTOPHKO-
KyJIbTYPHOTO, MHTEPMEINAJIbHOTO II0/X0/I0B, METOJa aHalInu3a XyIoXKe-
CTBEHHOT'O IIPON3BEICHHS HCCIIEI0BATh CBOeoOpasue obpasza Canomen u cro-
’KeTa, CBSI3aHHOTO C Hel, B mHTeprperauuu Ponampna dupbenka. O6pas
[TpuHIEecchl He cTaHOBWIICS IPEAMETOM MHTEpEca JIMTEPaTypOBEIOB B BbI-
OpaHHOM acIieKTe, XOTsl ¥ ObLI MPOaHAIN3UPOBAH HAMH C TOUYKH 3PEHHUS pe-
uenuu ¢panirysckoii xxuorrcu XVII-XVIII BB. u anrnmiickoro scretnsma
py6exa XIX-XX BB. [HoBokpemennbix 2021: 192-197].

IIpunnecca Ha3sBaeT cedst Canomeelt, IMITPECCHOHUCTHIECKH, OTPHIBHU-
CTO U (hparMEeHTapHO OTMEYasi CBOE CXOACTBO ¢ HeH. IMEHHO Takue 4epThl
nosTuku PupOeHka, Kak GparMeHTapHOCTb, TAKOHUIHOCTh, HEABTOPU30BAH-
HBIA JHAIIOr ¥ MMIIPECCHOHUCTCKUE (pparMenTsl onucanus (“with fragmen-
tation, concision, unattributed dialogue, and impressionistic shards of de-
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scription”), onpenenennsie b. bpodwu [1mt. mo: Edwards 2021: 61], no3so-
JSF0T copMyTpoBaTh oTaryre @upOeHka ot Yaiiiba 1 Ha3BaTh ero Oojee
MOJICPHUCTCKUM aBTOPOM, 4eM OJIM3KUM K Y aiipay. [ToaTomy MBI cocpeio-
TOYMM CBOEC BHHMaHHE Ha aHanu3e cBoeoOpasus obpasa IIpuHieccs u cro-
xera o Canomee, a He Ha cpaBHeHUH ¢ oOpazom Cayomen y Yainpaa uiu
JIpyrux nucatesne.

Otceutkn k Canomee B croxkere «MckycctBenHo [IpmHIeccsn mpe-
JeBHO sICHBL: [IpuHIIecca TpsMO 3asABIIAET O TOM, UTO JKEITaeT CTaTh HOBOU
Canomeeil, 1 CO3HATEIIFHO PEXUCCHPYET CiokeT o CanomMee, pactpenesss
pomu u 3asBisAsA 00 sToM. OYeBHAHO, HE TIEPEHECEHUE CIOXKETa B JIPYTYIO
AMOXY, KakK 3T0 ObUI0 y Yainpaa u bepacin, a UMUTAaINs CIOKETHBIX SIIH30-
JI0B 1 00pa3oB B nyxe mactuiia. [IpuHnecca HazHayaeT ponu: oHa — Caino-
mes, Koponesa — Upoauana, Kopons — Upoa. 1o Ha3HaueHUe posiel Hame-
PEHHO BBITISTYCHO» B CIOXKETE, IPEYBEIIUUECHO, YTO XapaKTEPHO AJIsI TACTHIIIA
[Maiiep 2021: 103].

I[Mpuniecca xouer crath HOBO# Canomeeii (“How | should care to be a
new Salomé”), nassiBas ce6s mo-dpaniyscku Salomé [Firbank 1981: 246].
310 Tpebyer BoipaboTKH cobcrBennoro cruist (“...all 1 need is to develop
my style”), npsimoe 3asiBieHHE 0 KOTOpOM OOHaxxaeT cioxeT: «Kak ObI st x0-
Tena cratb HOBoM Canomeeit! U nouemy, ckaxxute, MHe He ctath ei? Bouc-
THHY, TTOJIOKEHHE, B KOTOpoe s momemnieHa Cynp00i, COBIIagaeT B TOYHOCTH.
JlaBaiiTe 3aHOBO PaCCMOTPHM CUTYAITHIO, ¥ BB YBUIUTE — BCE, YTO MHE HEO0-
XOJIMMO, 3TO BbIpaboTaTh cOOCTBEHHBIN cTUbY [Dupbenk 2004: 99]. Tem-
nepameHT [IpuHiieccsl cxonen ¢ remnepamenToM Canomen: “I have always
suspected mine to be a Salomesque temperament” [Firbank 1981: 250].

ITonoxenne IlpuHiiecchl, coBmagaromee ¢ 0OCTOSTEIBCTBAMU CYIBOBI
Canomen (“Indeed the position in which Fate has place me, to hers, exactly
corresponds”), y ®upbeHKa JIeTalTu3UpOBAaHO HE TOJBKO JK3HMCTEHIMAJIb-
HBIMH, HO M NPO3aMYECKUMH, OBITOBBIMH OOCTOSITEIbCTBAMH IOMAIaHUS BO
IBopeir. Ipuniecca, «pacuseunBas Bocnomunanus» (“Princess loved col-
ouring her retrospect” [Firbank 1981: 246]), paccka3bIBaeT 0 TOM, Kak ee
MaTb BBIIIIAa BTOPHYHO 3aMYy’K 332 CBOEro JieBeps 1 npuoObuia ¢ [IpuHneccoit
Bo /IBopern. OHa mopoOHO OMKCHIBAET Haps/bl, pacCCKa3bIBaET O 3HAKaX U
npeadyBCTBHsAX KoposieBbl 0 TOM, UTO ee JIMIIAT >KU3HM IIpHU HOBOM /[IBOpe.
Cama IIpunnecca 6oslach TOTO, YTO €€ YBHAAT B «YPOIIMBON KpPEHoOBOil
IJTATIE C KPETIOBBIMU JIFOTUKAMMU 110 KpasiM U C BOJIOCaMH, y6paHHI)IMI/I B y3€I1,
KaK KOCHIIa y KuTaiiiia». [IpuHmecca OyKBaJbHO COTPOBOKIAET PaccKas Mo-
JpOOHOCTSIMH IIBETOBOW raMMBI Heba, MOJIeH, Iy Apsl Ha HOCY T'YBEpPHAHTKU
— 3TO JIJIOBBIN, (PUOJIETOBBIHN, PO30BHIH, OeibIii 11BeTa [DPupoOenk 2004: 100].

Mars IIpunneccst — Koposnesa Boiniuia 3amysx 3a Koposst, orunma [lpun-
Leccsl, 4To (hopMalbHO MO3BOJISICT Ha3BaTh ee Mpoauanoii: «B 00I1Ke MaMbl
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€CcTb 4YTO-TO OT Mpoauansl, 0COOEHHO MO BeuepaM, KOrja OHa HaJeBaeT
Mmexa» [Dupbenk 2004: 104]. Yrounenue o mexax (“her furs”) Hamomunaet
o nonoTtHax Tunuana «Iloptper neBymku B Mexax» (1535) u «Benepa nepen
3epkaiom» (ok. 1555), a Takxke o pomane JI. ¢poH 3axep-Mazoxa «Benepa B
Mexax» (1870) n axkueHTHpPYeT JKUBOMMCHYIO U JIUTEPATypHYIO TPagULUU
AnTtrmuHocTH, 3moxu Bospoxaenns nu XIX B. Co cxoxcrsom Kopomnessl n
Wpommans! cornammaercs ommkaiimast k [Ipuaniecce mpuasopHast nama bapo-
Hecca Tepesa Pymmmb: «Bama mama, kak Mpoamanga, BEIIIIA 32 CBOETO Je-
Bepsl, HO S HUKAK He MpeacTaBisuia ux BMecte» [@upbenk 2004: 103]. Ko-
poib, ¢ Touku 3perus [IpuHneccsl, «cran 061 mpeBocxoaHbM Mpomom». Ox-
HAKO €CJIM TOBOPUTH «TOBOPUTH 0 Kopoie 0OTKpOBEHHO — 3TO MTOYTH rocyAap-
cTBeHHas usMmena» [Oupbenk 2004: 105].

B pomane ®upOenka ouepueHa KaHBa U3BECTHOTO CIOXKETA, STIM30/IbI KO-
TOPOTO IMOX0XH Ha UMUTHPYEMBIi crokeT o Canomee, HO ecThb AehopMarun
U PacX0XKJICHHA C HUM, UYTO XapakTepHo s nactuma [[laitep 2021: 103]. B
o0paze Koposist ”HTepTeKCTyanbHO COSANHSIIOTCS! PEMHUHUCLIEHIINY K PA3HBIM
JIUTEPATYPHBIM 3I0XaMH U MpOU3BeIeHUsIM. MMuTanus snu3oa youiicTa
I'amsrerom ITononus B Tparequu lllexcrimpa oueBnaHa B «<HEHCHETNMOM MTPH-
BBIUKE MPOTHIKATh mopThepsl (“habit of prodding curtaines”) u oxunats 3a-
cajpl 3a KaxasiM yrimom» [@upodenk 2004: 105]. B nuanore ¢ Koporem Ko-
poseBa cooOmaer, 4yTo Ha 00e] B LENIX HKOHOMHM IOAATYT KPOIJHKOB
(Rabitts — cioBo HanmcaHO ¢ 3arJaaBHOIT OYKBBI M BBIZICTICHO KYPCHBOM B TEK-
cte pomana [Firbenk 1981: 282]), uto Hamomunaet o ckaske I11. ITeppo «Kot
B camorax», B kotopoil Kot mpenognec kponuka kopomo. [Tocnemyromee
Bockimmanue Kopoms o stomy nosoxy («“Honcenc! <...> Jlymatsb o ene —
Oyp>kyas3Ho. Ho eciu BBI pa3MbIIisieTe HaJl S)KOHOMHUEH, TO OCTaBbTE B IOKOE
KyXHIO, MaJiaM, MBI 3ampeniaeM BaMm’’, — U ¢ MUHOW 3aCTBIBIIETO yKaca OH
BIIEPHJIICS B OJOCTH JIyHBI M IPOIIETA KPOJIUK O€3yMHBIM TOJI0COM, Oy ITO
nmst 3aroBopa wim saa» [Pupoenk 2004: 140]) onHOBpEeMEHHO HATOMHHAIOT
o reposix ckasku JI. Kapomna «Ainuca B cTpaHe uyjec» U Ibechl Yainbaa
«Canomes». Orunm [IpuHIIECCHI — «MUITBII CTApUK», KOTOPBIH OanmyeT [Ipun-
1eccy M He 3a00TUTCS O TOM, YTO cKaxeT o HeM Mcropus. B BooOpakennun
IIpunneccs! oH urpaet pons Upoxa.

Ipuunna npunymansoro Ilpunneccoii croxkera o Camomee — 3TO aBaH-
TIOpHAA JKaX/1a TepOMHEH HOBBIX COOBITHH TpH J[BOpe, KOTOPBIA «4axHET 1o
HoBu3He» [DPupbenk 2004: 105]. IIpunHIlecca TOMHUTCS TIO Pa3BICYCHUSIM:
“How I long for a little excitement...”, — a JIpsBoa noakuabiBaeT ux: “Dear
Devil sends my way” [Firbank 1981: 250]. «I TockoBaa o 4apam, 1o Omry-
IIEHUIO ONM3KOTO NMPHKIIOYCHUS, KOTOPOE HACTHTaeT TeOs B CyMEpKH B
6omnbmom orteney [Pupbdenk 2004: 102]. [Ipuriiecca rumepOoIH3UpyeT pac-
IpeeNicHUEe poJici 1 madoCHO 0OBACHSIET 3TO CyIb00HOCHOCThIO: «Cyap0a
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yCTpOMJIa HaC — ax, Kak YMEIOT MOBTOPsAThCs coObTHst — Kopoist, Koponesy,
IIpuHneccy, TakuX HEMBICIUMBIX JIIOAEH, KaKk MbI, — psiioM ¢ IIpopokom»
[Dup6enk 2004: 105].

IMup y Upona xak «¢pon aist Tanna CanoMen» U3BECTEH B Pa3HBIX N300-
pasurenbHbIX Bapranuax [Hexwunckas 2018: 46-51]. Y dupbenka — akueHT
nepeHeceH Ha [IpuHIeccy, Ha pasaHUK B 9ecTh JIHA ee pokaeHus (party).
ITpoce6a IIpuHIEcCH cocTosAnach 3a AECEpPTOM, a €€ TaHell ObUT HE Tepen
HpomomM, a 1o BBIXOJIE U3 BaHHBI TIEPE] 36PKaJIOM: OHA «ILIscala mepes 3ep-
KaJIOM TapaHTEJITy B OJJHOM TOJIBKO Opaciere M KeMUyKHOH HUTKe» [Dup-
6erk 2004: 132]. O6pa3 CanomMen HAaIOMHHACT H300pa)kKCHUS TEPOMHH
I'toctaBom Mopo. TaHen cemu MOKphIBaJl, KOTOPbIM ncnonHsiaa Canomest B
neece Yainpaa, y @upbenka, kak otmeuaet P. CeBepH, 3aMeHeH TapaHTel-
70, B OMMHOYECTBE MEpe]] 3epKaoM 10 Tpa3aHuKa, T. €. 0 mmpa [Severi
2001: 59]. Bnarosaps 3epkainy, TaHell HAPaBJeH Ha ceOs1, OH JMIIAETCS OT-
TEHKa COOJIa3HEHUS IPYToro reposi, Kak 3To ObUIO, HAIPUMEp, Y XYA0)KHUKOB
XIX-XX BB. [Hexunckast 2018: 96-97]. DToT TaHel He pa3BUBAET CIOXKET O
Caslomee, B KOTOPOM TaHeEI| NPEAIIECTBOBA 00€3rIaBINBaHHIO, & HATIOMHU-
HaeT o Apyroi Tanuyroweil repoune — Hope Xenbmep u3 nbecsl «Kykonb-
=B gom» (1879) HopBexckoro npamatypra . 6cena. Taner TapanTesuibl
JIEMOHCTPHPYET PELINTENbHbIN XapakTep TeporHu. B TapanTeie, KOTOpyio
ucnionasier Hopa, nmpopeiBaeTcs ee cuiibHas 1 TeMIIEpaMEeHTHasl HaTypa, OT-
pHnaeMasi Cyrnpyrom.

KrtoueBoit ¢urypoii B croxete o Canomee sBisiercsi CBATOM, a Takxke
aMu30/ ero odesrnaBiauBaHus. Y dupbenka n1o0aBiseTcsi BOZMOXKHOE, KaK
cuntaet [IpuHiecca, HO HEOOOCHOBAHHOE CIO’KETOM HamepeHue baponeccsl
OCJIETIUTH CBSITOTO, KOTOPOE HE TOJILKO MOUYEPKHUBAET €€ KPOBOXKATHOCTb, HO
aKIEHTHPYET CEMAaHTHKY B3TJIsI/1a M KPACOThI, CMOTPEHHUS Ha KpacoTy. Arpec-
CHBHOMY W BpaxeOHOMY XapakTepy Camomen Xy JO)KHUKH U rtucaTenn XX
B. mpunaBaiu ocoboe 3HaueHue [Hexunckas 2018: 92]. dupbOenk 3aocTpsieT
Ma30XHW4eCKyl HakJIOHHOCTh IIpuHneccel, kotopas xaer Ilpopoxa, yto
ockopbur ee: “l prefere a Prophet who will insult me!” [Firbank 1981: 250].

IosiBnenue CBATOro B CIOXkKeTe MPOUCXOAUT mocTeneHHo. CHauana 3To
3araJlo4uHoOE, CBSI3aHHOE C MY3BIKOIl, yIIOMHHAaHUE O HEKOEM Irepoe, KOTOPbII
YMpET W HarHeTaHue atMocdeps! yxaca. KypcuB akleHTHpYeT BHUMaHUE
YUTATENs: «...€CIIH XKellaeTe, MOXKEeTe CHIrpaTh MHE, KOTJa oH yMpeT», «51
yBepeHa, CeroJIHsI CBEpPIINTCA HeuTo yxacHoe» [DupOenk 2004: 95, 149].
3areM, OyKBaJIbHO Ha CIEAYIOMICH CTPaHMUIIE, OSBISIETCS IETallb — KOHBEPT,
anpecoBansblii CB. Moanny Ilenerpuny Ha Bruty MonTonu. [IpuHIiecca B
MOJAPOOHOCTSIX OMHUCHIBAET 3TO NAPAOOKCANbHOE Palickoe MECTO, TIE Jepe-
Bbsl, IITUIIBI, )KHUBOTHBIE. [ 0TyOM MPUHNMAIOT MUCHMA, JOCTABISIOT UyJIKH
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[®upbenk 2004: 97]. Cearoit nomnanaer B croxer «lckyccrBenHoit [Tpun-
LIECChD» uepe3 JeTallb — 3aMUCcKy. MOTUB 3allUCKU BBOAMT aBAaHTIOPY, KOTO-
pasi CTaHOBUTCA IPEIMETOM NOBECTBOBaHMA BO BTOpPOIl rmase, koraa bapo-
Hecca OTIPaBIseTcs Mo 3aAaHuto IIpuHIeccs! 0TBECTH Ha BUJUTY NpUIJIALIe-
Hue Ha ee J{eHb poxxaeHus. Bo BTopoii riaBe pokaiabHO COETUHSIOTCS MTPaB-
JOTIOTOOHBIE U HENPaBIOMOJ00HbBIE eHCTBHUS U 00cToATeNnbCcTBa. bapoHecca
OTIPABJIAETCS C 3aMHMCKOM, MOKYTIAs JIMINK B KaUeCTBE MOAHOMICHUS, KOTO-
pble cBs3bIBalOT pomaH PupOeHKa ¢ n300paxkeHHbIMU bepacnun nmunmusiMu Ha
nucTax Kk «Camomee» Yaiba.

JIroboBHOE mpukmovyeHne baponeccsl memmaer qocTaBuTh CBATOMY 3a-
MIUCKY-TIPUTIIAICHUE, T. K. B COOBITHA BMemnBaeTcs JbSBOJ, ITOIKHIBIBAS
«IYCTSIYHYIO 320aBy» B BHJE CIy4YailHO W BHE3aITHO BO3HHUKILIETO Yy OCTa-
HOBKM oMHHOyca nokjoHHuka baponeccel [@upbenk 2004: 104]. dpsBon
cTaj Kak Obl «cracuresnem» CBSTOro, KOTOPBIA HE MOMaJl HA MPa3JHUK B
«cxemy» [Ipunneccsl. OHaKo MO KOHEI| Mpa3IHUKa IPUXOAUT Tepoid, Ko-
toporo [IpuHnecca u baponecca npunnmaror 3a CBSTOr0, IOCKOJIBKY 00€ He
3HAIOT, KaK OH BBITJIAUT. Tak CIOXKeT IepeBOpauuBaeTCs yepe3 MOTHUB MOJI-
MeHbI reposi. baponecca, obemasimas JOCTaBUTh 3aNHUCKy W HE CleNIaBIIast
9TOTO, BBILYMBIBAaET cX0cTBO CBsATOTO ¢ JloHaTeII10, ABaX 1Bl YHOMHHAs 00
stoMm [Dupbenk 2004: 149, 159].

VY Jlonatemio ecth OpOH30BEIM Mo30104eHHBIN penbed «[Iup HMpomay
(ok.1425 1., 60x60 cm, Cuena, bantucrepwuii). JInuneitHas nepcrekTHBa mMo3-
BOJIMJIA IMPOJIEMOHCTPUPOBATH Pa3HbIE TEMbl PEIMTHO3HOW MKOHOrpaduu,
KOTOpBIe 0003HAYMIA B KPYITHOM HCCIIEI0BAaHUM MHTepIIpeTaruii oopasa Ca-
JIOMEH B Pa3HbIX BUAax uckyccTBa P. Hexxnnckas: 1) mup y Upoga xax ¢pon
s Tanna Canomen, 2) obdesrnasiuBanue Monna Kpecrurens, 3) Camomes,
nmokassiBatomas ronoBy HMoanna Kpecturtens Mpoay um ApyruM roctsim
[Hesxunuckas 2018: 46, 51, 56]. Ha mepeanem muaHe penbeda ciryra mokasbl-
Baet oTpyOuieHnyo ronoBy Moanna Kpecrurens, cipasa ¢purypa Canomen B
rpynne rocteil. Jpyras jkeHckas ¢urypa, Bo3MoxkHo, Mpomuana [Sachs
1981: 36] 3aHMMaeT norpaHUYHOE MOJN0KEHUE MEKAY AByMs rpynmnamu Mpo-
JoM co ciyroi u Canomeeit ¢ roctssmu. Ha cpeniHem niaHe — HHCLIEHUPOBKA
nMpa, CIIylIaole My3blKaHTa MyKckue ¢urypsl. Ha panbHeMm ruiaHe —
npeabsasiaeHue ronossl Moanna Kpecturens tpem nepconaxam. KommenTa-
TOpaMHU 3Ta CIIeHa HHTepIpeTHpoBaHa kak npuem Canomeeli roigossl Moanna
Kpecturens ot ciyr-nanaueii. CroxeT, HaUWHAasICh C JaJbHET0 TUIaHa, TOCTH-
raeT CBOETro JpaMaTH3Ma B HANpPSDKECHHONW KOMIIO3MLMH MEPEIHEro IIaHa
[Sachs 1981: 36].

Hpamarusm penbeda JloHATEIO CHUMAETCS W CHIDKAETCS B POMaHe
@upOeHKa MOSIBICHUEM TepOsl, KOTOPOTO MPHHUMAIOT 32 CBATOTO, JTHO0 OH
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SIBJISIETCSI TAKOBBIM — 00 ATOM HE 3HAIOT HU T€POM, HM YUTATEIb — HO MpEe]-
CTaeT Kak dKcTpaBaranTHas gurypa. OH 0JIeT KaK JCH/IU, B IIETIIHIIE «Kpacy-
eTcs rapJieHus, a €ro BOJIOCHI TyCKJIO-30JI0THCTOTO IIBETA 3aMETHO 3aBUTHI»
[®upbenk 2004: 154]. Xapakrep ero, o 3ameuyanuto [IpuHneccsl, okasaics
«caMbIM OOBIKHOBEHHBIM» [Tam xe: 161], a bapoHecca pa3odyapoBaHa ero
BHEIIHOCTHIO: «bonBan! CBsITON 3TOT, BUIMMO, 1ake HE )KUBOIIUCEH, HHAYE
OH XWJI OBl B MeEIepe Ha NMPOKAICHHOH CONHIIEM PaBHMHE M KyTal CBOH
Ypecia 3BepHUHBIMH IMIKypaMmHu, kak Mokanaan» [tam xe: 153]. MoTuB 06e3-
TJIABJIMBAHUS 1 JIEMOHCTpPAIMM TOJIOBBI Ha OJf0/ie, JpaMaTH3M, CBSI3aHHBIN
CTPaJUIMOHHBIM CIOXETHBIM ITOBOPOTOM, CHUMAETCS U 3aMEHSETCS Ha MPO-
rynky B Oyder mox pyky c [lpuHIeccoil u pacnyBaHHEM MIaAMIIAHCKOTO.
VY:kacHOe 3aMeHSAeTCs Ha 3CTETU3M, KOTOPBIM T'eépOHHH, B CBOIO OUEPEb, CUH-
TalOT HEJOCTATOYHBIM U CMEIIHUBAIOT C OOBIICHHOCTHI0. B poMane @upbenka
uMuTaIus croxkera o Camomee UaeT yepe3 aKIeHTUPOBAHUE JKax bl 0€300-
Pa3HOI0 ¥ MAa30XUCTCKOTO B 3araBHOM repouHe.

«HMcxyccrrennas Ipunnecca» — 310 umuraus croxxera o Canomee, 3Ha-
YUMOCTh KOTOPOTO MOJUYEPKHUBAIOT MPETEKCTHI — MPOU3BEACHUS KUBOIUCH,
JUTEPaTyphl, MY3BIKH, CKyIbNTYpbl. Popmupyer mactum Hactpoil Ilpun-
LIecChl Ha peXnuccupoBanue, urpy B Canomero, 4To MpOSIBISIETCS] B PEYH Te-
POWHH, B pacrpeieIeHUH €10 POJIeH, B COOTHOIICHUN ONOIEHCKOro CIoKeTa
C JIMYHOU ceMelHOoN uctopuelt IlpuHueccsl, B kaxJe €0 NPUKIIOUEHUN U
Ma3zoxXu4eckoil ckioHHocTH. [lactnir OupOeHKa MOX0K Ha UMUTHPYEMBIN
CIOXKET, HO O4YeBHIHAS edopManns U PaCXOKICHUS C PEITUTHO3HOW HKOHO-
rpadueii B TpakToBKe Camomen o0ecrieunBaOT cBoeoOpaszue odpasza [Ipun-
11€CChl, KOTOPBIA CTPOUTCS HA MIEPECEUEHUH OTCHUIOK K aHTJIMHCKOM U faxe
HOpBEXCKOI nuTeparype pyoexa XIX—XX BB. ®upOeHK MOKa3bIBaeT HE Ta-
Herr CasioMen, ee poJib B 00€3IIIaBIMBaHNH, a OTIOXY ICTETH3MA, JICHIN3MA.
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As a result of the analysis of the image of Princess in a short novel by Ronald
Firbenk “The Artificial Princess”, it was concluded that the writer imitates the image
of Salome, creates a pastiche. Firbank interprets the plot of Salome in the aspect of
everyday life, unlike, in particular, Wilde and Beardsley, who transferred the plot to
another era, preserving its sublime pathos. The princess assigns herself the role of
Salome, dances for herself, and the Saint is replaced by a dandy.
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